




15X15CM
6”X6”

5,6X23,2CM
2.2”X9.1”

Gres porcellanato
Porcelain stoneware

Il tempo della materia
 
Ispirata ai paesaggi primordiali e alle forze che 
hanno modellato la terra nel corso del tempo, 
Origine esplora la materia nella sua espressione 
più autentica. Terra, fuoco e tempo si incontrano 
in superfici smaltate e luminose, dove il colore 
acquista profondità e la luce amplifica ogni 
sfumatura.
Le inclusioni minerali evocano rocce ossidate, terre 
incandescenti e stratificazioni laviche, restituendo 
il carattere vivo e mutevole della materia. La 
brillantezza dello smalto ne esalta le sfumature, 
trasformando ogni superficie in un racconto di 
energia, trasformazione e memoria.

•  Duna — Tonalità morbide e luminose delle sabbie 
modellate dal vento.
•  Resina — Ispirato ai caldi smalti del klinker 
tradizionale, reinterpretati in chiave contemporanea.
•  Corten — Richiama le ossidazioni naturali del 
metallo, esprime profondità e carattere.
•  Magma — Una tonalità profonda che custodisce il 
calore e l’energia delle origini.
•  Linfa — Evoca la forza vitale della natura e la sua 
continua evoluzione.
•  Grafite — La profondità della materia minerale 
nella sua espressione più essenziale.

43%

Riciclato
Recycled

V3

Stonalizzato
Shade variation

origine 15x15 resina, 5,6x23,2 corten

8MM

Lucido
Glossy

ORIGINE
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The era of Matter

Inspired by primordial landscapes and 
the forces that have shaped the earth 
over time, Origine explores the most 
authentic forms of natural materials. 
Earth, fire, and time come together in 
luminous glazed surfaces, where colour 
acquires depth and light amplifies every 
nuance. The inclusion of minerals evokes 
oxidised rocks, incandescent earth, 
and lava stratifications that express 
the vibrant and constantly changing 
character of this material. The brilliance 
of the glaze enhances its different 
shades, transforming every surface into 
a story of energy, transformation, and 
memory.

Duna — Soft, luminous tones reminiscent 
of sand shaped by the wind.
•  Resina — Inspired by traditional, 
warm Klinker glazes, restyled in a 
contemporary key.
•  Corten — Recalls the natural oxidation 
of metal with all its depth and character.
•  Magma — An intense hue that 
preserves the warmth and energy of its 
origins.
•  Linfa — Evokes all the vital force of 
nature and its ongoing evolution.
•  Grafite — The depth of the mineral 
material in its most essential form.

Le temps de la matière

Inspirée des paysages originels et des 
forces qui ont façonné la Terre au fil du 
temps, Origine explore la matière dans 
son expression la plus authentique. 
Terre, feu et temps se rencontrent sur 
des surfaces émaillées et lumineuses, 
où la couleur gagne en profondeur et la 
lumière révèle chaque nuance.
Les inclusions minérales évoquent 
des roches oxydées, des terres 
incandescentes et des strates de 
lave, restituant le caractère vivant et 
changeant de la matière. La brillance 
de l’émail en sublime les nuances, 
transformant chaque surface en un 
récit d’énergie, de transformation et de 
mémoire.

•  Duna — Les tonalités douces et 
lumineuses des sables façonnés par le 
vent.
•  Resina — Inspirée des émaux aux 
tons chauds du clinker traditionnel, 
réinterprétés dans un esprit 
contemporain.
•  Corten — Évoque l’oxydation naturelle 
du métal et exprime profondeur et 
caractère.
•  Magma — Une teinte profonde qui 
renferme la chaleur et l’énergie des 
origines.
•  Linfa — Évoque la force vitale de la 
nature et son évolution constante.
•  Grafite — La profondeur de la matière 
minérale, réduite à l’essentiel.

origine 5,6x23,2 linfa, 15x15 linfa, magma, grafite, duna
origine simbiosi D duna, C magma, C grafite
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origine 5,6x23,2 linfa, 15x15 linfa, magma, grafite, duna, resina
origine simbiosi D duna, C magma, C grafite, E grafite, F duna, D resina, F resina
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origine 5,6x23,2 corten
origine simbiosi A corten, B corten

origine 5,6x23,2 corten
origine simbiosi A corten, B corten
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origine 5,6x23,2 duna, corten, origine 15x15 corten, resina
origine simbiosi D corten, C resina

origine 5,6x23,2 duna, corten, 15x15 corten, resina
origine simbiosi D corten, C resina
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ORIGINE Gres porcellanato
Porcelain stoneware

Lucido
Glossy

Stonalizzato
Shade variation

43%

Riciclato
Recycled

V3

15X15CM 
6”X6”

8MM

RESINA ORG108LDUNA ORG107L CORTEN ORG109L

GRAFITE ORG112L

MAGMA ORG110L

LINFA ORG111L

Pezzi speciali in alluminio | Aluminium trims

0,5hx1,2x60cm
0.2”hx0.5”x23.6”

ALL501M
BLU MATT

ALL502M
NERO MATT

ALL504M
VERDE MATT

ALL505M
ORO MATT

ALL503M
BORDEAUX MATT

ALL506A
MOKA ANODIZZATO

ALL507A
TITANIO ANODIZZATO

Profili in alluminio verniciato e/o anodizzato, progettati per applicazioni a parete. Le istruzioni per la posa e la pulizia consultabili sul nostro sito.
Painted and/or anodized aluminum profiles, designed for wall applications. Installation and cleaning instructions available on our website.
Profils en aluminium peint et/ou anodisé, conçus pour des applications murales. Les instructions de pose et de nettoyage sont disponibles sur 
notre site internet.

ALL.TRIM
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ORIGINE Lucido
Glossy

Stonalizzato
Shade variation

43%

Riciclato
Recycled

V3

Gres porcellanato
Porcelain stoneware

5,6X23,2CM 
2.2”X9.1”

8MM

14 15

DUNA

LINFA

ORG101L MAGMA ORG104LRESINA ORG102L CORTEN ORG103L

ORG105LGRAFITE ORG106L



Simbiosi nasce da un unico segno che si 
divide e si ricompone, dando vita a forme 
complementari in continuo dialogo. Come 
in natura, ogni elemento trova significato 
nella relazione con l’altro: il pieno diventa 
vuoto, la separazione genera connessione 
e il colore ridefinisce continuamente 
l’equilibrio della composizione.
Il sistema decorativo si sviluppa attraverso 
tre interpretazioni del segno: due varianti 
per il formato 15x15 cm, una lineare e una 
ad angolo, pensate per dare continuità 
e movimento alla composizione, e una 
versione dedicata al formato 5,6x23,2 cm, 
che riprende lo stesso linguaggio grafico 
in una proporzione più allungata.
La possibilità di combinare i diversi 
elementi genera composizioni dinamiche 
e pattern sempre differenti, lasciando 
ampia libertà progettuale.

Simbiosi is born from a single motif 
that divides and recomposes, giving 
life to complementary forms that 
interact continuously. Just like in 
nature, each element finds meaning 
in its relationship with others. Fullness 
becomes emptiness, separation 
generates connection, and colour 
continually redefines the balance of the 
composition.
The decorative pieces have been 
developed through three interpretations 
of this motif. Two variants for the 15x15 
cm format, a linear and a corner tile, 
are designed to give the composition 
continuity and movement, plus a 
5.6x23.2 cm format version that renders 
the same graphic style in an elongated 
dimension. The option of combining 
different elements generates dynamic 
compositions and constantly changing 
patterns to provide real design freedom.

Simbiosi naît d'un tracé unique qui 
se divise puis se recompose pour 
donner naissance à des formes 
complémentaires en dialogue 
permanent. Comme dans la nature, 
chaque élément prend tout son sens 
dans sa relation avec l'autre : le plein 
devient vide, la séparation crée le lien et 
la couleur redéfinit sans cesse l'équilibre 
de la composition. Le système décoratif 
décline ce motif en trois interprétations: 
deux variantes au format 15×15 cm, 
l'une linéaire et l'autre en angle, 
conçues pour apporter continuité et 
mouvement à la composition, et une 
version dédiée au format 5,6×23,2 cm, 
qui reprend le même langage graphique 
dans des proportions plus allongées.
La possibilité de combiner les 
différents éléments permet de créer 
des compositions dynamiques et des 
fantaisies toujours différentes, offrant 
une grande liberté de conception.
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SIMBIOSI C
MAGMA

SIMBIOSI D
MAGMA

ORG316L ORG322L

5,8X15CM
2.3”X6”

10,8X15CM
4.3”X6”

8MM

SIMBIOSI C
DUNA

SIMBIOSI D
DUNA

ORG313L ORG319L

SIMBIOSI C
RESINA

SIMBIOSI D
RESINA

ORG314L ORG320L

SIMBIOSI C
LINFA

SIMBIOSI D
LINFA

ORG317L ORG323L

SIMBIOSI C
CORTEN

SIMBIOSI D
CORTEN

ORG315L ORG321L

SIMBIOSI C
GRAFITE

SIMBIOSI D
GRAFITE

ORG318L ORG324L

Gres porcellanato
Porcelain stonewareORIGINE

SIMBIOSI E
MAGMA

SIMBIOSI F
MAGMA

ORG328L ORG334L

5,8X5,8CM
2.3”X2.3”

15X15CM
6”X6”

8MM

SIMBIOSI E
DUNA

SIMBIOSI F
DUNA

ORG325L ORG331L

SIMBIOSI E
RESINA

SIMBIOSI F
RESINA

ORG326L ORG332L

SIMBIOSI E
LINFA

SIMBIOSI F
LINFA

ORG329L ORG335L

SIMBIOSI E
CORTEN

SIMBIOSI F
CORTEN

ORG327L ORG333L

SIMBIOSI E
GRAFITE

SIMBIOSI F
GRAFITE

ORG330L ORG336L

Gres porcellanato
Porcelain stoneware
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SIMBIOSI A
MAGMA

SIMBIOSI B
MAGMA

ORG304L ORG310L

4,2X23,2CM 
1.7”X9.1”

SIMBIOSI A
DUNA

SIMBIOSI B
DUNA

ORG301L ORG307L

SIMBIOSI A
RESINA

SIMBIOSI B
RESINA

ORG302L ORG308L

SIMBIOSI A
CORTEN

SIMBIOSI B
CORTEN

ORG303L ORG309L

SIMBIOSI A
GRAFITE

SIMBIOSI B
GRAFITE

ORG306L ORG312L

SIMBIOSI A
LINFA

SIMBIOSI B
LINFA

ORG305L ORG311L

8MMGres porcellanato
Porcelain stonewareORIGINE

origine 15x15 linfa,
origine simbiosi D duna, C magma, C grafite
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SCHEMI DI POSA CONSIGLIATI SUGGESTED LAYING SCHEMES

origine 15x15 duna + simbiosi C corten + D grafite
+ E corten + F grafite

origine 15x15 linfa, magma + simbiosi C magma
+ D linfa

origine 15x15 magma + simbiosi C duna + D 
magma, grafite

origine 15x15 resina + simbiosi C resina + D linfa

simbiosi A magma, resina, duna  + B magma, duna origine 5,6x23,2 grafite + simbiosi A duna
+ B grafite

origine 5,6x23,2 resina, grafite, magma + simbiosi
A grafite + B resina, magma, grafite

origine 5,6x23,2 linfa, duna + simbiosi A duna,
linfa + B resina, duna
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SCHEMI DI POSA CONSIGLIATI SUGGESTED LAYING SCHEMES

origine 15x15 resina + simbiosi C resina + D
linfa + E resina + F linfa

origine 15x15 magma + simbiosi E magma + 
F duna

origine simbiosi A resina, grafite + B duna, grafite origine simbiosi A duna + B corten 

origine 5,6x23,2 duna + simbiosi A linfa +
B duna

origine simbiosi linfa C duna + D magma, grafite origine simbiosi E corten + grafite F origine simbiosi A duna, magma + B duna, magma
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GRES PORCELLANATO SMALTATO GLAZED PORCELAIN
Piastrelle di ceramica pressate a secco con assorbimento d’acqua Eb ≤ 0,5 %. Caratteristiche di qualità secondo i test di controllo
previsti dalla norma EN14411:2013 appendice G gruppo BIa GL. Dry-pressed ceramic tiles with water absorption Eb ≤ 0,5 %. 
 Quality specification, according to control test of EN14411: 2013 appendix L group BIa GL

NORMA
standard

VALORE RICHIESTO
required standards                               

ORIGINE

DIMENSIONI
dimensions

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
length and width UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.6% CONFORME

compliant

SPESSORE
thickness  UNI-EN ISO 10545-2 ± 5% CONFORME

compliant

RETTILINEITÀ DEGLI SPIGOLI
straightness of sides UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.5% CONFORME

compliant

ORTOGONALITÀ
rectangularity UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.5% CONFORME

compliant

PLANARITÀ - CURVATURA
DEL CENTRO

surface flatness – centre 
curvature

UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.5% CONFORME
compliant

PLANARITÀ - CURVATURA
DELLO SPIGOLO

surface flatness – edge curvature
UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.5% CONFORME

compliant

PLANARITÀ -
SVERGOLAMENTO

surface flatness – warpage
UNI-EN ISO 10545-2 ± 0.5% CONFORME

compliant

RESISTENZA ALLA 
FLESSIONE
bending strenght

CARICO DI ROTTURA
breaking strenght UNI-EN ISO 10545-4 > 1300 N (≥ 7,5 MM)

> 700 N (< 7,5 MM)
CONFORME
compliant

MODULO DI ROTTURA
modulus of rupture UNI-EN ISO 10545-4 > 35 N/MM2 (≥ 7,5 MM) CONFORME

compliant

RESISTENZA ALL’ABRASIONE  
DELLE PIASTRELLE SMALTATE

resistance to abrasion of glazed tiles
UNI-EN ISO 10545-7 -

PEI 3: DUNA RESINA * 
PEI 2: CORTEN 

MAGMA LINFA GRAFITE *

ASSORBIMENTO D’ACQUA
water absorption UNI-EN ISO 10545-3 ≤ 0,5 % CONFORME

compliant

RESISTENZA DEI COLORI ALLA LUCE
colour resistance to light DIN 51094 - RESISTENTE

resistant

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE
TERMICA LINEARE (100º C)

linear thermal expansion coefficient (100º C)
UNI-EN ISO 10545-8 - METODO DISPONIBILE

test method available

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
thermal shock resistance UNI-EN ISO 10545-9 - RESISTENTE

resistant

RESISTENZA AL GELO
frost resistance UNI-EN ISO 10545-12 -  RESISTENTE

resistant

RESISTENZA AL CAVILLO
crazing resistance UNI-EN ISO 10545-11 - RESISTENTE

resistant

RESISTENZA ALLE MACCHIE
resistance to stains UNI-EN ISO 10545-14 CLASSE 3 MIN. CLASSE 5

Class 5

RESISTENZA CHIMICA
chemical resistance UNI-EN ISO 10545-13 GB MIN. GARANTITA guaranteed

(GA GLA GHA)

PIOMBO E CADMIO RILASCIATI
lead and cadmium given off UNI-EN ISO 10545-15 - METODO DISPONIBILE

test method available

REAZIONE AL FUOCO
reaction to fire EN 13501-1 - A1

FL -A1

ANGOLO CRITICO DI SLITTAMENTO
slip resistance (ramp test)

DIN 51130
DIN 51097 - -

RESISTENZA ALLO SLITTAMENTO
slip resistance (pendulum test) UNI-EN ISO 16165 C - -

RESISTENZA ALLO SLITTAMENTO
slip resistance (pendulum test) AS/NZS 4586 - -

COEFFICIENTE DINAMICO DI
ATTRITO SUL BAGNATO (DCOF)

wet dynamic coefficient of friction (DCOF)
ANSI A137.1-BOT 3000 ≥ 0.42 -

VARIAZIONE DI TONO
shade variations - - V3

CARATTERISTICHE TECNICHE   
TECHNICAL FEATURES

Färgblock, Fluid, Oltre, Minima8.6, Pigmento, Superfici20, Modulo, Alchimia, Confetti

Abbinamenti consigliati | Suggested combinations

Fuga | JointDimensioni | Sizing

Imballi | Packing

PZ MQ KG BOX PZ MQ KG

Origine 15x15cm | 6”x6” 22 0,5 8,95 96 2112 48,00 879,00
Origine 5,6x23,2cm | 2.2”x9.1” 40 0,52 8,95 95 3800 49,40 870,00
Simbiosi A+B 4,2x23,2 | 1.7”x9.1” 12 \ 1,38  \ \ \ \
Simbiosi C 10,8x15 | 4.3”x6” 8 \ 2,12 \ \ \ \
Simbiosi D 5,8”x15 | 2.3”x6” 8 \ 1,05 \ \ \ \
Simbiosi E 15x15cm | 6”x6” 8 \ 3,06 \ \ \ \
Simbiosi F 5,8x5,8 | 2.3”x2.3” 8 \ 0,30 \ \ \ \

SCATOLA | BOX FORMATO | SIZEARTICOLO | ITEM PALLET | PALLET 

Piastrelle non rettificate soggette a lievi differenze di calibro.
Non-rectified tiles subject to slight differences in calibre.
Carreaux non rectifiés pouvant comporter de légères différences de calibre.

Fuga minima 2mm. Compensare differenze di calibro con la fuga.
Minimum 2mm joint. Compensate for differences in caliber with the joint.
Joint d'au moins 2mm. Compenser les différences de calibre avec le joint.

Stucchi  | Grouts

KERAKOLL MAPEI LATICRETE
Duna KK107 137 carribean 23 antique white
Resina KK102 188 biscuit 55 tawny
Linfa KK50 174 tornado 33 Boston Fern
Magma KK94 144 chocolate 59 espresso
Corten KK156 143 terracotta 46 quarry red
Grafite KK72 120 black 22 midnight black

QC MORE 

Scan the QR code to access  
additional information on:
- Grouts
- Technical characteristics

Scanne le QR code pour accéder aux 
informations successives sur:
- Joints
- Les caractéristiques techniques

Scansiona il QR per accedere 
a info aggiuntive su:
- Stucchi
- Caratteristiche tecniche

L’utilizzo a pavimento è consigliato esclusivamente in ambito privato. Le superfici lucide possono risultare scivolose se bagnate; piccoli formati e fughe 
possono migliorare l’aderenza, ma il prodotto non è antiscivolo. 
Floor installation is recommended exclusively in private residential settings. Glossy sur-faces may become slippery when wet. Small formats and grout 
joints may improve grip; however, the product is not slip-resistant.
La pose au sol est recommandée exclusivement dans les espaces résidentiels privés. Les surfaces brillantes peuvent devenir glissantes lorsquelles sont 
mouillées. Les petits for-mats et les joints peuvent améliorer ladhérence; toutefois, le produit n’est pas antidérap-ant.

*

Duna S 2010-Y20R
Resina S 4050-Y20R
Linfa S 7020-G30Y
Magma S 7020-Y70R
Corten S 5040-Y60R
Grafite S 8502-B

Colori NCS®© | NCS®© Colours  

26 27
Caratteristiche del prodotto
Irregolarità quali sfumature, nuvolature, micro-spillature e lievi variazioni di calibro 
sono caratteristiche proprie del prodotto e rendono ogni pezzo unico, esaltandone il carattere artigianale.

Product characteristics
Irregularities such as variations in shade, clouding, micro-pitting and slight variations in size 
are inherent characteristics of the product and make each piece unique, enhancing its artisanal character.

Caractéristiques du produit
Les irrégularités telles que les variations de nuances, les effets nuagés, les micro-piqûres et les légères variations
de calibre sont des caractéristiques propres au produit et rendent chaque pièce unique, mettant en valeur son caractère artisanal
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